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1. Geltungsbereich

1.1 Diese Verkaufsbedingungen gelten gegenuber Unternehmern, Kaufleuten im Sinne des HGB, juristischen Per-
sonen des Offentlichen Rechts und 6ffentlich-rechtlichen Sondervermégen.
1.2 Unsere Lieferungen und Leistungen erfolgen ausschlieRlich aufgrund der nachstehenden Bedingungen. Abwei-

chende Regelungen, gleich ob mindlich oder schriftlich, personlich oder per E-Mail, insbesondere in Allgemei-
nen Geschaftsbedingungen des Kunden, bedirfen unserer schriftlichen Bestatigung, dies gilt auch fur eine Auf-
hebung dieser Klausel.

1.3 Geschéftsbedingungen des Partners, die von uns nicht ausdriicklich schriftlich anerkannt werden, haben keine
Gliltigkeit.

Allgemeine Bestimmungen

21 Die Vertragspartner werden mindlich, telefonisch oder anderweitig getroffene Vereinbarungen unverziglich im
Einzelnen schriftlich bestatigen.

2.2. Bestellungen werden erst mit unserer schriftlichen Auftragsbestatigung verbindlich.

2.3 Die in Prospekten und Katalogen enthaltenen Angaben und Abbildungen sind branchentibliche Naherungswer-

te, es sei denn, dass sie von uns ausdricklich als verbindlich bezeichnet wurden.

3. Langdfrist- und Abrufvertrage, Preisanpassung

3.1 Unbefristete Vertrage sind mit einer Frist von 12 Monaten kindbar.

3.2 Tritt bei Langfristvertragen (Vertrage mit einer Laufzeit von mehr als 12 Monaten und unbefristete Vertrage)
eine wesentliche Anderung der Lohn-, Material- oder Energiekosten oder anderer maRgeblicher Kostenfaktoren
ein, so ist jeder Vertragspartner berechtigt, eine angemessene Anpassung des Preises unter Beriicksichtigung
dieser Faktoren zu verlangen.

3.3 Ist eine verbindliche Bestellmenge nicht vereinbart, so legen wir unserer Kalkulation die vom Partner fur einen
bestimmten Zeitraum erwartete, unverbindliche Bestellmenge (Anfragemenge) zugrunde.

3.4 Nimmt der Partner weniger als die Anfragemenge ab, sind wir berechtigt, den Stlickpreis angemessen zu erhé-
hen.

3.5 Bei Liefervertragen auf Abruf sind uns, wenn nichts anderes vereinbart ist, verbindliche Mengen mindestens 4

Monate vor dqm Liefertermin durch Abruf mitzuteilen. Mehrkosten, die durch einen verspateten Abruf oder
nachtragliche Anderungen des Abrufs hinsichtlich Zeit oder Menge durch unseren Partner verursacht sind, ge-
hen zu seinen Lasten; dabei ist unsere Kalkulation mafigebend.

Vertraulichkeit / Geheimhaltung

41 Jeder Vertragspartner wird alle Unterlagen (dazu zahlen auch Muster, Modelle und Daten) und Kenntnisse, die
er aus der Geschéaftsverbindung erhalt, nur fur die gemeinsam verfolgten Zwecke verwenden und mit der glei-
chen Sorgfalt wie entsprechende eigene Unterlagen und Kenntnisse gegeniiber Dritten geheim halten, wenn
der andere Vertragspartner sie als vertraulich bezeichnet oder an ihrer Geheimhaltung ein offenkundiges Inter-
esse hat. Diese Verpflichtung beginnt ab erstmaligem Erhalt der Unterlagen oder Kenntnisse und endet 36 Mo-
nate nach Ende der Geschéaftsverbindung.

4.2 Die Verpflichtung gilt nicht fiir Unterlagen und Kenntnisse, die allgemein bekannt sind oder die bei Erhalt dem
Vertragspartner bereits bekannt waren, ohne dass er zur Geheimhaltung verpflichtet war oder die danach von
einem zur Weitergabe berechtigten Dritten Gibermittelt werden oder die von dem empfangenden Vertragspartner
ohne Verwertung geheim zu haltender Unterlagen oder Kenntnisse des anderen Vertragspartners entwickelt
werden.

5. Zeichnungen und Beschreibungen
5.1 Stellt ein Vertragspartner dem anderen Zeichnungen oder technische Unterlagen Uber die zu liefernde Ware
oder ihre Herstellung zur Verfligung, bleiben diese Eigentum des vorlegenden Vertragspartners.

Pflichten des Bestellers/Partners

6.1 Der Partner ist verpflichtet, eine durch die Erteilung des Auftrags mdgliche Verletzung von gewerblichen Schutz-
und Urheberrechten von sich aus zu priifen und uns ggf. darauf aufmerksam zu machen, dass es sich bei der
Bestellung um durch gewerbliche Schutz- bzw. Urheberrechte Dritter wirksam geschitzte Teile handelt.

6.2 Sollte die Ware nach Zeichnungen, Modellen, Design, Etiketten, Marken oder sonstigen Spezifikationen des
Partners hergestellt worden sein, stellt uns der Partner von jeglicher Haftung wegen der Verletzung von gewerb-
lichen Schutz- oder Urheberrechten frei, der wir deswegen ausgesetzt sind, weil die Ware den Spezifikationen
entspricht. Die Freistellungspflicht bezieht sich auf alle Aufwendungen, die uns aus der oder im Zusammenhang
mit der Inanspruchnahme durch einen Dritten notwendigerweise erwachsen.

6.3 Bei Lieferungen in EU-Mitgliedsstaaten hat der Partner uns vor Lieferung seine Umsatzsteuer-ldentifikations-
nummer mitzuteilen. Andernfalls hat er fir unsere Lieferungen zusatzlich zum vereinbarten Kaufpreis den von
uns gesetzlich geschuldeten Umsatzsteuerbetrag zu zahlen.
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7. Ausfuhrnachweis

71 Holt der Partner, der auBerhalb der Bundesrepublik Deutschland ansassig ist (auflengebietlicher Abnehmer)
oder dessen Beauftragter Waren bei uns ab und beférdert oder versendet sie in das AuRengebiet, so hat der
Partner uns den steuerlich erforderlichen Ausfuhrnachweis beizubringen. Wird dieser Nachweis nicht erbracht,
hat der Partner den fir die Lieferung innerhalb der Bundesrepublik Deutschland geltenden Umsatzsteuersatz
vom Rechnungsbetrag zu zahlen.

8. Fertigungsmittel, Muster

8.1 Die Herstellungskosten fiir Fertigungsmittel (Werkzeuge, Vorrichtungen, Lehren, etc) und Muster werden, sofern
nichts anderes vereinbart ist, von der zu liefernden Ware gesondert in Rechnung gestellt.

8.2 Die Kosten fir die Instandhaltung und sachgemafRe Aufbewahrung sowie das Risiko einer Beschadigung oder
Zerstodrung der Fertigungsmittel werden von uns getragen.

8.3 Setzt der Partner wahrend der Anfertigungszeit der Muster oder Fertigungsmittel die Zusammenarbeit aus oder
beendet er sie, gehen alle bis dahin entstandenen Aufwendungen zu seinen Lasten.

8.4 Die Fertigungsmittel bleiben unabhangig von der Bezahlung oder teilweisen Bezahlung unser Eigentum, es sei

denn, abweichend hiervon wird das Eigentum des Partners vereinbart. Die kundenspezifischen Werkzeuge dir-
fen nur mit unserer Zustimmung vom Partner angefordert werden, wenn uns aus fertigungstechnischen Griin-
den die Lieferung zeichnungsgerechter Teile nicht mdglich ist oder wir infolge Insolvenz unseren Verpflichtun-
gen nicht nachkommen. Nach Wegfall der Hinderungsgriinde, die zum Abzug der Werkzeuge gefihrt haben,
sind die Werkzeuge baldméglichst an uns zuriickzugeben.

8.5 Wir verwahren die Fertigungsmittel fir unseren Partner drei Jahre nach der letzten Lieferung unentgeltlich. Da-
nach fordern wir unseren Partner schriftlich auf, sich innerhalb von 6 Wochen zur weiteren Verwendung zu au-
Rern. Unsere Pflicht zur Verwahrung endet, wenn innerhalb dieser 6 Wochen keine AuRerung erfolgt oder keine
neue Bestellung aufgegeben wird.

8.6 Abnehmerbezogene Fertigungsmittel diirfen von uns nur mit vorheriger schriftlicher Zustimmung unseres Part-
ners fiir Zulieferungen an Dritte verwendet werden.

Preise

9.1 Unsere Preise verstehen sich in Euro ausschliellich Umsatzsteuer, Verpackung, Fracht, Porto und Versiche-
rung sowie ausschlieRlich Bankgebuhren.

10. Zahlungsbedingungen

10.1 Unsere Rechnungen sind fallig 30 Tage nach Rechnungsdatum ohne Abzug. Andere Zahlungsbedingungen be-
durfen unserer schriftlichen Zustimmung. Bei Zielliberschreitungen werden Verzugszinsen in Héhe von 5 %
Uber dem jeweils geltenden Basiszinssatz der Europédischen Zentralbank berechnet.

10.2 Die Annahme von Wechseln oder Schecks behalten wir uns ausdrticklich vor; sie werden grundséatzlich nur zah-
lungshalber angenommen und gelten erst nach Einlésung als Zahlung mit befreiender Wirkung. Diskontspesen
werden vom Tage der Falligkeit des Rechnungsbetrages an berechnet und gehen zu Lasten unseres Partners.
Eine Gewahr flr rechtzeitige Vorlage des Wechsels und Schecks und fir Erhebung von Wechselprotest wird
ausgeschlossen.

10.2 Haben wir unstreitig teilweise fehlerhafte Ware geliefert, ist unser Partner dennoch verpflichtet, die Zahlung fir
den fehlerfreien Anteil zu leisten, es sei denn, dass die Teillieferung fiir ihn kein Interesse hat. Im Ubrigen kann
der Partner nur nach vorheriger Abstimmung mit uns und nur mit rechtskraftig festgestellten oder unbestrittenen
Gegenanspriichen aufrechnen.

10.3 Bei Zahlungsverzug kénnen wir nach schriftlicher Mitteilung an den Partner die Erflllung unserer Verpflichtun-
gen bis zum Erhalt der Zahlungen einstellen.

10.4 Wenn nach Vertragsschluss erkennbar wird, dass unser Zahlungsanspruch durch mangelnde Leistungsféahigkeit
des Partners gefahrdet wird, so kdnnen wir die Leistung verweigern und dem Partner eine angemessene Frist
bestimmen, in welcher er Zug um Zug gegen Lieferung zu zahlen oder Sicherheit zu leisten hat. Bei Verweige-
rung des Partners oder erfolglosem Fristablauf sind wir berechtigt, vom Vertrag zurlickzutreten und Schadener-
satz zu verlangen.

11. Lieferung

1.1 Verbindlich fir die Ausfiihrung der Lieferteile sind entweder die von uns angefertigten und vom Partner vor An-
fertigung der Teile genehmigten oder die vom Partner angefertigten Zeichnungen der Teile in Verbindung mit
den zutreffenden Technischen Lieferbedingungen (DIN EN 10254 fiir Schmiedeteile, VDI 3345 / DIN 6930 flr
Feinstanzteile).

1.2 Falls wir nach Zeichnungen, Spezifikationen, Mustern usw. unseres Partners liefern, Gbernimmt dieser das Risi-
ko der Eignung fiir den vorgesehenen Verwendungszweck (Konstruktionsrisiko). Entscheidend fiir den vertrags-
gemalen Zustand der Ware ist der Zeitpunkt des Gefahriibergangs gem. Ziff. 13.3. Alle Lieferungen stehen un-
ter dem Vorbehalt rechtzeitiger und richtiger Selbstbelieferung.
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Sofern nichts anderes vereinbart ist, liefern wir "ab Werk" (EXW Incoterms 2000). MaRgebend fir die Einhal-
tung des Liefertermins oder der Lieferfrist ist die Meldung der Versand- bzw. Abholbereitschaft durch uns.

Die Lieferfrist beginnt mit der Absendung unserer Auftragsbestatigung; sie verlangert sich angemessen, wenn
die Voraussetzungen von Ziff. 18.1 vorliegen.

Teillieferungen sind in zumutbarem Umfang zulassig. Sie werden gesondert in Rechnung gestellt.
Fertigungsbedingte Mehr- oder Minderlieferungen sind gemaf DIN EN 10254 zulassig.

Priifungen

Die Ubliche Prifung unserer Lieferteile umfasst die Prifung auf MaRhaltigkeit und Mangel, soweit diese durch
Sichtpriifung festgestellt werden kénnen. Die Kosten fir die Ubliche Priifung sind im Stiickpreis enthalten.

Art und Umfang zuséatzlicher Priifungen und anzuwendende Prifverfahren, wie z.B. 100%-Harteprifung, Riss-
prifung und zerstérende Priifverfahren, miissen besonders vereinbart und in der Zeichnung der Teile oder in
der Bestellung und Auftragsbestatigung angegeben sein.

Versand und Gefahriibergang

Zum Liefertermin versandbereit gemeldete Ware ist vom Partner unverziiglich zu Gbernehmen. Anderenfalls
sind wir berechtigt, sie nach eigener Wahl zu versenden oder auf Kosten und Gefahr des Partners zu lagern.
Mangels besonderer Vereinbarung wahlen wir das Transportmittel und den Transportweg.

Mit der Ubergabe an die Bahn, den Spediteur oder den Frachtfilhrer bzw. mit Beginn der Lagerung, spatestens
jedoch mit Verlassen des Werkes oder Lagers, geht die Gefahr auf den Partner Gber, und zwar auch, wenn wir
die Anlieferung ibernommen haben.

Lieferverzug

Kdnnen wir absehen, dass die Ware nicht innerhalb der Lieferfrist geliefert werden kann, so werden wir den
Partner unverziglich auf geeignetem Wege davon in Kenntnis setzen, ihm die Griinde hierfir mitteilen, sowie
nach Méglichkeit den voraussichtlichen Lieferzeitpunkt nennen.

Verzogert sich die Lieferung durch einen in Ziff. 18.1 aufgefihrten Umstand oder durch ein Handeln oder Unter-
lassen des Partners, so wird eine den Umstanden angemessene Verlangerung der Lieferfrist gewahrt. Dies gilt
auch, sofern Informationen, Mitwirkungshandlungen oder abschlielende Produktanforderungen seitens unseres
Partners, die fiir die Absendung bzw. Auslieferung der Ware bendétigt werden, erst nach Absendung der Auf-
tragsbestatigung zugehen.

Der Partner hat uns vor jeglicher Geltendmachung von Anspriichen aus verspéateter Lieferung eine angemesse-
ne Nachfrist zu setzen.

Eigentumsvorbehalt

Wir behalten uns das Eigentum an der gelieferten Ware bis zur Erfullung aller Forderungen aus der Geschafts-
verbindung mit dem Partner vor.

Der Partner ist berechtigt, diese Waren im ordentlichen Geschaftsgang zu verdufern, solange er seinen Ver-
pflichtungen aus der Geschaftsverbindung mit uns rechtzeitig nachkommt. Er darf jedoch die Vorbehaltsware
weder verpfanden noch zur Sicherheit Ubereignen. Er ist verpflichtet, unsere Rechte beim kreditierten Weiter-
verkauf der Vorbehaltsware zu sichern.

Bei Pflichtverletzungen des Partners, insbesondere bei Zahlungsverzug, sind wir nach erfolglosem Ablauf einer
dem Partner gesetzten angemessenen Frist zur Leistung zum Rucktritt und zur Riicknahme berechtigt; die ge-
setzlichen Bestimmungen Uber die Entbehrlichkeit einer Fristsetzung bleiben unberihrt. Der Partner ist zur Her-
ausgabe verpflichtet. Wir sind berechtigt, ohne dass dies als Ruicktritt vom Vertrag anzusehen ist, Betriebsraum-
lichkeiten und —liegenschaften des Kaufers ohne Vorankindigung zu betreten und die gelieferten, unter Eigen-
tumsvorbehalt stehenden Waren auf Kosten des Kaufers in unseren besitz zu ibernehmen und abzutranspor-
tieren. Nach unserer Wahl ist der Kaufer stattdessen zur unverziiglichen Ricksendung der Waren auf seine
Kosten verpflichtet.

Wir sind zum Rucktritt vom Vertrag berechtigt, wenn Antrag auf Eréffnung des Insolvenzverfahrens lber das
Vermogen des Partners gestellt wird.

Alle Forderungen und Rechte aus dem Verkauf oder einer gegebenenfalls dem Partner gestatteten Vermietung
von Waren, an denen uns Eigentumsrechte zustehen, tritt der Partner schon jetzt zur Sicherung an uns ab. Wir
nehmen die Abtretung hiermit an.

Eine etwaige Be- oder Verarbeitung der Vorbehaltsware nimmt der Partner stets fir uns vor. Wird die Vorbe-
haltsware mit anderen, nicht uns gehérenden Gegensténden verarbeitet oder untrennbar vermischt, so erwer-
ben wir das Miteigentum an der neuen Sache im Verhaltnis des Rechnungswertes der Vorbehaltsware zu den
anderen verarbeiteten oder vermischten Gegenstanden zum Zeitpunkt der Verarbeitung oder Vermischung.
Werden unsere Waren mit anderen beweglichen Gegenstanden zu einer einheitlichen Sache verbunden oder
untrennbar vermischt und ist die andere Sache als Hauptsache anzusehen, so Gbertragt der Partner uns anteil-
mafig Miteigentum, soweit die Hauptsache ihm gehort. Der Partner verwahrt das Eigentum oder Miteigentum
unentgeltlich fir uns. Fir die durch Verarbeitung oder Verbindung bzw. Vermischung entstehende Sache gilt im
Ubrigen das gleiche wie fiir die Vorbehaltsware.
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15.8 Uber ZwangsvollstreckungsmaRnahmen Dritter in die Vorbehaltsware, in die uns abgetretenen Forderungen
oder in sonstige Sicherheiten hat der Partner uns unverzuglich unter Ubergabe der fir eine Intervention notwen-
digen Unterlagen zu unterrichten. Dies gilt auch fur Beeintrachtigungen sonstiger Art.

15.9 Ubersteigt der Wert der bestehenden Sicherheiten die gesicherten Forderungen insgesamt um mehr als 20 Pro-
zent, so sind wir auf Verlangen des Partners insoweit zur Freigabe von Sicherheiten nach unserer Wahl ver-
pflichtet.

15.10 Ist der Eigentumsvorbehalt oder die Abtretung nach dem Recht, in dessen Bereich sich die Ware befindet, nicht

wirksam, so gilt die dem Eigentumsvorbehalt oder der Abtretung in diesem Bereich entsprechende Sicherheit
Als vereinbart. Ist hierbei die Mitwirkung des Kaufers erforderlich, so hat er alle Manahmen zu treffen, die zur
Begriindung solcher Rechte erforderlich sind.

16 Sachmangel

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

16.7

16.8

16.9

Mangelrigen werden von uns nur anerkannt, wenn sie von unserem Partner innerhalb der nachstehend ge-
nannten Fristen schriftlich angezeigt werden. Dabei muss einwandfrei festgestellt sein, dass es sich um unsere
Lieferung handelt. AuRerlich im Anlieferungszustand erkennbare Fehler sind unverziiglich nach Eingang der
Lieferung anzuzeigen. Innere Mangel, die erst bei der weiteren Bearbeitung oder nach Ingebrauchnahme der
Teile der Massivumformung erkennbar sind, sind unverziglich nach Entdeckung anzuzeigen.

Uns ist Gelegenheit zu geben, den geriigten Mangel festzustellen. Beanstandete Ware ist auf Verl an-
gen unverzlglich an uns zurlick zu senden; wir ibernehmen die Transportkosten, die mit uns abzustimmen
sind, wenn die Mangelrige berechtigt ist. Wenn der Partner diesen Verpflichtungen nicht nachkommt oder ohne
unsere Zustimmung Anderungen an der bereits beanstandeten Ware vornimmt, verliert er etwaige Sachméngel-
anspriche.

Bei berechtigter, fristgemaler Mangelriige bessern wir nach unserer Wahl die beanstandete Ware nach oder
liefern einwandfreien Ersatz. Kommen wir diesen Verpflichtungen nicht oder nicht vertragsgemaf innerhalb ei-
ner angemessenen Zeit nach, so kann der Partner uns schriftlich eine letzte Frist setzen, innerhalb der wir un-
seren Verpflichtungen nachzukommen haben. Nach erfolglosem Ablauf dieser Frist kann der Partner seine ge-
setzlichen Anspriiche geltend machen.

Nachbesserung oder Ersatzleistung kann vom Partner nur verlangt werden, wenn durch die fehlerhaften Teile
die in DIN EN 10254 festgelegte Mindermengengrenze unterschritten wird. Eine Kostenerstattung ist ausge-
schlossen, soweit die Aufwendungen sich erhéhen, weil die Ware nach unserer Lieferung an einen anderen Ort
verbracht worden ist, es sei denn, dies entspricht dem bestimmungsgemafRen Gebrauch der Ware.

Die Vergltung fir Nachbehandlungs- und Mehrarbeitskosten des Partners bedarf der besonderen Vereinba-
rung. Eine Verrechnung mit Zahlungsverpflichtungen des Partners ist ohne unsere ausdriickliche vorherige Zu-
stimmung unzuldssig.

Fir Sachmangel, die durch ungeeignete oder unsachgemafle Verwendung, fehlerhafte Montage bzw. Inbetrieb-
setzung durch den Partner oder Dritte, durch Ubliche Abnutzung, fehlerhafte oder nachlassige Behandlung ent-
stehen, stehen wir ebenso wenig ein wie fur die Folgen unsachgemafier und ohne unsere Einwilligung vorge-
nommener Anderungen oder Instandsetzungsarbeiten des Partners oder Dritter. Gleiches gilt fiir Mangel, die
den Wert oder die Tauglichkeit der Ware nur unerheblich mindern.

Sachmangelanspruche verjdhren in 12 Monaten. Dies gilt nicht, soweit das Gesetz langere Fristen zwingend
vorschreibt.

Wurde eine Abnahme der Ware oder eine Erstmusterpriifung vereinbart, ist die Rige von Mangeln ausge-
schlossen, die der Partner bei sorgfaltiger Abnahme oder Erstmusterpriifung hatte feststellen kdnnen.
Gesetzliche Riickgriffsanspriiche des Partners gegen uns bestehen nur insoweit, als der Partner mit seinem Ab-
nehmer keine Vereinbarungen getroffen hat, die tber die gesetzlichen Mangelanspriiche hinausgehen. Fiir den
Umfang der Ruckgriffsanspriiche gilt ferner Ziff. 16.4 letzter Satz entsprechend.

17 Sonstige Anspriiche, Haftung

171

17.2

17.3

Soweit sich nachstehend nichts anderes ergibt, sind sonstige und weitergehende Anspriiche des Partners ge-
gen uns ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fir Schadenersatzanspriiche wegen Verletzung von Pflichten
aus dem Schuldverhaltnis und aus unerlaubter Handlung. Wir haften deshalb nicht fir Schaden, die nicht an der
gelieferten Ware selbst entstanden sind. Vor allem haften wir nicht fiir entgangenen Gewinn oder sonstige Ver-
mogensschaden des Partners.

Vorstehende Haftungsbeschrankungen gelten nicht bei Vorsatz, bei grober Fahrlassigkeit unserer gesetzlichen
Vertreter oder leitenden Angestellten sowie bei schuldhafter Verletzung wesentlicher Vertragspflichten. Bei
schuldhafter Verletzung wesentlicher Vertragspflichten haften wir - auf3er in den Fallen des Vorsatzes oder der
groben Fahrlassigkeit unserer gesetzlichen Vertreter oder leitenden Angestellten - nur fir den vertragstypi-
schen, vernlnftigerweise vorhersehbaren Schaden.

Die Haftungsbeschrankung gilt ferner nicht in den Fallen, in denen zwingend nach Produkthaftungsgesetz bei
Fehlern der gelieferten Ware fiir Personen- oder Sachschaden an privat genutzten Gegensténden gehaftet wird.
Sie gilt auch nicht bei der Verletzung von Leben, Kérper oder Gesundheit und beim Fehlen von zugesicherten
Eigenschaften, wenn und soweit die Zusicherung gerade bezweckt hat, den Partner gegen Schaden, die nicht
an der gelieferten Ware selbst entstanden sind, abzusichern.
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17.4 Soweit unsere Haftung ausgeschlossen oder beschrankt ist, gilt dies auch fiir die persénliche Haftung unserer
Angestellten, Arbeitnehmer, Mitarbeiter, gesetzlichen Vertreter und Erfullungsgehilfen.

17.5 Die gesetzlichen Regelungen zur Beweislast bleiben hiervon unberihrt.

18 Hohere Gewalt

18.1 Hohere Gewalt, Arbeitskampfe, Unruhen, behérdliche MalRnahmen, Ausbleiben von Zulieferungen unserer Lie-
feranten und sonstige unvorhersehbare, unabwendbare und schwerwiegende Ereignisse befreien die Vertrags-
partner fir die Dauer der Stérung und im Umfang ihrer Wirkung von den Leistungspflichten. Dies gilt auch,
wenn diese Ereignisse zu einem Zeitpunkt eintreten, in dem sich der betroffene Vertragspartner in Verzug befin-
det, es sei denn, dass er den Verzug vorsatzlich oder grob fahrlassig verursacht hat. Die Vertragspartner sind
verpflichtet, im Rahmen des Zumutbaren unverzuglich die erforderlichen Informationen zu geben und ihre Ver-
pflichtungen den veranderten Verhaltnissen nach Treu und Glauben anzupassen.

18.2 Sollten diese Ereignisse flir mehr als 30 Tage andauern, so haben wir das Recht, mit sofortiger Wirkung vom
Vertrag zurlickzutreten, ohne dass fir den Partner Anspriiche auf Ersatz etwaiger Schaden oder Verluste be-
stlnden.

19 Datenverarbeitung

19.1 Gemal §§ 26 und 34 des BDSG weisen wir hiermit darauf hin, dass wir Daten des Partners, soweit geschaftlich
notwendig und im Rahmen des Gesetzes zulassig, bei uns oder bei Dritten speichern.

20 Ubertragbarkeit, Erfiillungsort, Gerichtsstand und anwendbares Recht

20.1 Ubertragungen von Rechten und Pflichten des Partners aus dem mit uns geschlossenen Vertrag bediirfen zu ih-
rer Wirksamkeit unserer schriftlichen Zustimmung.

20.2 Sofern sich aus der Auftragsbestatigung nichts anderes ergibt, ist unser Geschaftssitz Erflllungsort.

20.3 Fur alle Rechtsstreitigkeiten, auch im Rahmen eines Wechsel- und Scheckprozesses, ist unser Geschaftssitz
Gerichtsstand. Wir sind dessen unbeschadet auch berechtigt, am Sitz des Partners zu klagen.

204 Auf die Vertragsbeziehung ist ausschlieBlich das Recht der Bundesrepublik Deutschland anzuwenden.

20.5 Die Anwendung des Ubereinkommens der Vereinten Nationen vom 11. April 1980 (iber Vertrage ber den Wa-

renkauf (CISG - "Wiener Kaufrecht") ist ausgeschlossen.
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